ESPRESSO MAKER
Model: HEM-150BK

Espresso maker
Capacity: 240 ml
Color: Black
Power: 800W
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Thank you for purchasing this product!

I. INTRODUCTION J

Before using the appliance, please read carefully this instruction manual and keep it for future
reference.

This instruction manual is designed to provide you with all required instructions related to the
installation, use and maintenance of the appliance.

In order to operate the unit correctly and safety, please read this instruction manual carefully before
installation and usage.

< J

Il. CONTENT OF YOUR PACKAGE J

ﬂ > Espresso maker

> User manual
> Warranty card

N
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When using electrical appliances, basic precautions should always be followed, including the
following:

1. Read all instructions.

2. Make sure that your outlet voltage corresponds to the voltage stated on the rating label of
the coffee maker.

3. This appliance has been incorporated with a grounded plug. Please ensure the wall outlet
in your house is well earthed.

4. To protect against fire, electric shock and injury to persons do not immerse cord, plug, or
in water or other liquid.

5. Close supervision is necessary when any appliance is used by or near children.

6. Unplug from outlet when not in use and before cleaning. Allow to cooling before putting
on or taking off parts, and before cleaning the appliance.

7. Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or after the appliance
malfunctions, or has been damaged in any manner. Return appliance to an authorized
service facility for examination, repair or adjustment.

8. The use of accessory not recommended by the appliance manufacturer may result in fire,
electric shock or injury to persons.

9. Do not use outdoors.

10. Do not let cord hang over edge of table or counter, or touch hot surface.

11. Do not place on or near a hot gas or electric burner, or in a heated oven.

12. Do not use appliance for other than intended use.

13. To disconnect, please press the power button to shut off, then remove plug from wall
outlet. Always hold the plug. But never pull the cord.

14. During operation, when the coffee outlet is flowing coffee, never open the brewing door,
it must be wait for 55~10s after the blue indicator has extinguished to avoid burning.

15. Steam can be produced when using your coffee maker. Take extra care to avoid steam
burns when operating, especially when adjusting the controls.

16. Do not let the coffee maker operate without water.

17. Some parts of appliance is hot when operated, so do not touch with hand. Use handles or
knobs only.

18. Save these instructions.

19. When the appliance prompts trouble, never operation the appliance, do not place the
foreign object into the brewer.

20. Never use the detergent or hot water for cleaning the brewing component, to avoid the
running component is lack of lubricant oil and the component will be distortion as the high
temperature.

21. Do not reach for the appliance if it has fallen in any water or any other liquid, unplug
immediately.
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V. PRODUCT DESCRIPTION
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1. Measuring cup 11. Steel mesh
2. Steam tube 12. Indicator
3. Frothing device 13. Steam knob
4. Handle 14. Tank cover
5. Carafe
6. Driptray
7. Remove shelf
8. Metal funnel handle
9. Press bar (press steel mesh with it when pour coffee residue to avoid its slipping out)

10. Metal funnel /
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> Before the first use:
1. Remove the coffee maker from the package, and check the accessories according
to the list.
2. Clean all the detachable components according to the following section of
“CLEANING AND MAINTENANCE”. Then assemble them completely.
3. Ensure the steel mesh place in position. Place the carafe on removable shelf.
4. Operation the appliance according to the section of “B” and “C” (no coffee powder
in steel mesh). Repeat 2-3 times.
PRESSURE WARNING: Never open the tank cover or remove the metal funnel during
operation or when there is pressure in the tank.

> MAKE ESPRESSO COFFEE:
1. Remove the tank cover by turning it in anti-clockwise. Pour appropriate water in water
tank with the carafe. Do not exceed the maximum capacity.
Note: before pouring the water into the water tank, be sure the power cord is unplug from
the power outlet and the steam knob is in the OFF/RELEASE position.
2. Replace the tank cover in place by turning the cover in clockwise until it locks in position.
3. Put the steel mesh into metal funnel. Add coffee powder to steel mesh with measuring
spoon, a spoon coffee powder can make about a cup of top-grade coffee. Then press the
coffee powder tightly with the tamper.
Note: select your desired coffee powder to make desired cups coffee, the steel mesh has 2
cups and 4 cups marks.
4. Make sure the tubers on the funnel align with the grooves in the appliance, then insert the
funnel into from the “INSERT” position, and you can fix the funnel into coffee maker firmly
through turn it anti-clockwise until it is locked in the “LOCK” position (see Fig. 1).

| 1xsErT LOCK O
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5. Place the carafe on the removable shelf.

=)

6. Plug the power cord into the outlet. Turn the steam knob to position, and the

indicator is illuminated, wait for about 2 minutes, there will be coffee flowing out.
7. After desired coffee has obtained, you should turn steam knob to PAUSE position, the
indicator go out and the coffee maker stops working. If you want to make coffee again, only

=)

turn the steam knob to position.

WARNING: Do not leave the coffee maker unattended during making the coffee!

8. Before removing steel mesh or opening the tank cover, make sure the pressure in the tank
shall be released. The method is turn the steam knob to the OFF/RELEASE position firstly, the
steam in the tank will eject from the frothing device. After pressure has released, and wait for
the steel mesh cooling down, you can remove the steel mesh or open the tank cover.

Note: the metal funnel gets hot during operation. If the machine has been in operation, do
not touch the metal parts when removing the metal funnel. After removing, cool the metal
parts under running water.

9. After finishing making the coffee, you can take the metal funnel out through turn
clockwise, and then pour the coffee residue out with the steel mesh pressed by press bar. Let
them cool down completely, then rinse under running water. (When assemble the steel mesh
again, you shall turn over the press bar to the original position).

» FROTHING MILK/ MAKE CAPPUCCINO
You get a cup of cappuccino when you top up a cup of espresso with frothing milk.
Method:
1. Prepare espresso first with container big enough according to the part “B. MAKE ESPRESSO
COFFEE".
2. Fill a jug with desired amount of milk for each cappuccino to be prepared, you are
recommended to use whole milk at refrigerator temperature (not hot!).
Note: In choosing the size of jug, it is recommend the diameter is not less than 70+t5mm, and
bear in mind that the milk increases in volume, make sure the height of jug is enough.
3. Turn the steam knob to the  position, the indicator will light up.
4. Insert the frothing device into the milk about two centimetres, after about 2 minutes, the
steam will come out from the frothing device. Froth milk in the way moving vessel round
from up to down.
5. When the required purpose is reached, you can turn the steam control knob to PAUSE
position stop frothing. After finishing, remove the jug and turn the steam knob to
OFF/RELEASE position release the residual steam in the tank.
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Warning: the steam coming out of nozzle is very hot and can cause scalding. Make sure you
keep your hands away from the steam whilst flushing the nozzle.

Note: Clean the steam nozzle each time it’s immersed in the milk, otherwise the inside of the
nozzle becomes clogged and the milk deposits on the outside harden and are difficult to
remove. Remove the frothing device to clean in water. Wipe the outside of the frothing
1
device with a wet cloth. You can turn the steam knob to @ position to let the steam escape

into the wet cloth for one or two seconds, then turn OFF/RELEASE. The milk residue will be
flushed out.

6. Pour the frothed milk into the espresso prepared, now the cappuccino is ready. Sweeten to
taste and if desired, sprinkle the froth with a little cocoa powder.

Note: We recommend you allow the appliance to cool down before making coffee again.
Otherwise burnt odor may occur in your espresso coffee.

AUTOMATIC POWER OFF FUNCTION
If the unit brews coffee or makes steam for 25 minutes, the unit will power off automatically,

you should turn the knob to pause or off position, then turn the knob to =2 position or

|
A

¢

position, the unit will restart to brew coffee or make steam.
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1. Cut off power source and let the coffee maker cool down completely before cleaning.
1
71\

2. Remove all pressure by turning the steam knob to the % position and then back to

OFF/RELEASE.

3. Remove and replace the tank cover.

4. Detach the metal funnel through turn it clockwise, get rid of coffee residue inside, then
you can clean it with cleanser, but at last you must rinse with clear water.

5. Clean all the detachable attachments in the water and dry thoroughly.

6. Wipe the housing of coffee maker with a clean, damp cloth often.

Note: Do not clean with alcohol or solvent cleanser. Never immerse the housing in water
for cleaning.

CLEANING MINERAL DEPOSITS

1. To make sure your coffee maker operating efficiently, internal piping is cleanly and the
peak flavor of coffee, you should clean away the mineral deposits left every 2-3 months.

2. Fill the tank with water and descaler to the MAX level ( the scale of water and descaler is
4:1, the detail refers to the instruction of descaler. Please use “household descaler”, you
can use the citric acid (obtainable from chemist’s or drug stores) instead of the descaler
(the one hundred parts of water and three parts of citric acid).

3. According to the program of make espresso coffee, put the metal funnel (no coffee
powder in it) and carafe (jug) in place. Brewing water per “B. MAKE ESPRESSO COFFEE”.

(=)

4. Turn the steam knob to position, the indicator will be illuminated, and make two

cups coffee (about 20z). Then turn the steam knob to OFF/RELEASE position and wait for

5s.

1
71\

5. Turn the steam knob to # position and make steam for 2min, then turn the steam

knob to OFF/RELEASE position to stop the unit immediately, make the descalers deposit in
the unit at least 15 minutes.
6. Restart the unit and repeat the steps of 4-5 at least 3 times.

=)

7. Then turning the steam knob to position to brew until no descaler is left.

8. Then brewing coffee (no coffee powder) with tap water in the MAX level, repeat the
steps of 4-5 for 3 times (it is not necessary to wait for 15 minutes in step of 5), then
brewing until no water is left in the tank.

9. Repeat the step of 8 at least 3 times to make sure the piping is cleanly.
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ROUBE 00
Symptom Cause Corrections
Carafe leakage water or | The carafe is not located | Let centreline of carafe aligns with
water leaks out from lid of | properly leakage opening of brew basket well.

carafe

The level of water in the tank
exceeds the scale of MAX.

The water level in the tank should be
within the scale of MIN and MAX.

The metal parts in the tank
have rust.

The descaler is not
recommended type. It may
corrode the metal parts in the
tank.

Use the descaler recommended by
manufacturer.

Water leaks from the

bottom of coffee maker.

There is much water in the drip
tray.

Please clean the drip tray.

The coffee maker is

malfunction.

Please contact with the authorized
service facility for repairing.

Water leaks out of outer
side of filter.

There is some coffee powder
on filter edge.

Get rid of them.

Acid (vinegar) taste exists in
Espresso coffee.

No clean correctly after

cleaning mineral deposits.

Clean coffee maker per the content in
“before the first use” for several times.

The coffee powder is stored in
a hot, wet place for a long time.
The coffee powder turns bad.

Please use fresh coffee powder, or store
unused coffee powder in a cool, dry
place. After opening a package of coffee
powder, reseal it tightly and store itin a
refrigerator to maintain its freshness.

The coffee maker cannot
work any more.

The power outlet is not plugged
well.

Plug the power cord into a wall outlet
correctly, if the appliance still does not
work, please contact with the
authorized service facility for repairing.

The steam cannot froth.

The steam ready indicator
(green indicator) is  not
illuminated.

Only after the steam ready indicator
(green indicator) is illuminated, the
steam can be used to froth.

The container is too big or the
shape is not fit.

Use high and narrow cup.

You have used skimmed milk

Use whole milk or half-skimmed milk
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Power 800W |
Voltage 230V~, 50Hz |
Capacity 240 ml

Color Black

Environment friendly disposal
You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro /

c € This product is in conformity with norms and standards of European Community J

Importer: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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ESPRESSOR
Model: HEM-150BK

e Espressor

e Capacitate: 240 ml
e Culoare: Negru

e Putere: 800W

10
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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs!

I. INTRODUCERE J

inainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni si pdstrati-lI pentru
consultdri ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la instalarea,
utilizarea si intretinerea aparatului.

Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de
instructiuni Tnainte de instalare si utilizare.

< J

Il. CONTINUTUL PACHETULUI D

B > Espressor

> Manual de utilizare
> Certificat de garantie
W

11
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Atunci cand utilizati aparate electrice, respectati masurile de precautie de baza, inclusiv
urmatoarele:

1. Cititi toate instructiunile.

2. Asigurati-va ca tensiunea sursei de alimentare corespunde celei specificate pe eticheta cu
date tehnice a aparatului.

3. Acest aparat este prevazut cu un stecar cu impamantare. Va rugam sa va asigurati ca priza
electrica din locuinta dumneavoastra este prevazuta cu o impamantare corespunzatoare.

4. Pentru protejarea impotriva incendiilor, electrocutarii si ranirii, nu introduceti cablul de
alimentare, stecarul sau aparatul in apa sau in alte lichide.

5. Atunci cand aparatele electrocasnice sunt utilizate de catre copii sau Tn preajma acestora,
este necesara o supraveghere atenta.

6. Deconectati aparatul de la sursa de alimentare atunci cand acesta nu este n uz si Thainte
de curatare. Lasati aparatul sa se raceasca fnainte de atasarea sau detasarea accesoriilor,
precum si inainte de curatarea aparatului.

7. Nu utilizati niciun aparat electrocasnic cu stecarul sau cablul de alimentare deteriorate,
daca prezinta defectiuni sau daca a fost avariat. Returnati aparatul celei mai apropiate unitati
de service autorizate In vederea examinarii, repararii sau reglarii.

8. Utilizarea de accesorii nerecomandate de catre producator poate avea ca rezultat
provocarea unui incendiu, electrocutarea sau ranirea persoanelor.

9. Nu utilizati aparatul in aer liber.

10. Nu l3sati cablul electric sa atarne peste marginea mesei, nici sa intre in contact cu
suprafete fierbinti.

11. Nu puneti aparatul pe sau langa un arzator cu gaz sau electric; nu puneti aparatul intr-un
cuptor Tncalzit.

12. Nu utilizati aparatul in alt scop decat cel pentru care a fost proiectat.

13. Pentru deconectarea de la sursa de alimentare, actionati butonul de pornire/ oprire, apoi
scoateti stecarul din priza. Apucati intotdeauna de stecar. Nu trageti niciodata de cablu.

14. Tn timpul functiondrii espressorului, nu scoateti portfiltrul. Pentru a nu va opari, este
necesar sa asteptati 5-10 secunde dupa stingerea indicatorului albastru.

15. Tn timpul utilizarii aparatului dumneavoastra, acesta poate produce abur. Luati masuri
suplimentare de precautie pentru a evita arsurile provocate de aburi atunci cand utilizati
aparatul, in special atunci cand actionati butoanele de comanda.

16. Nu lasati aparatul sa functioneze fara apa.

17. in timpul functionarii aparatului, anumite piese ale acestuia sunt fierbinti; nu le atingeti
cu mana. Folositi numai manerele sau butoanele.

18. Pastrati aceste instructiuni.

19. Daca aparatul nu functioneaza corect, va rugam sa intrerupeti utilizarea.

20. Nu utilizati niciodatad detergent sau apa fierbinte pentru curatarea mecanismului de
preparare a cafelei, pentru a nu deteriora componentele acestuia.

21. Nu atingeti aparatul daca a cazut in apa sau in alt lichid. Deconectati-l imediat de la sursa
de alimentare.

22. Nu lasati aparatul sa functioneze fara apa.

12
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1. Lingurd de masurare 11. Filtru metalic
2. Tub pentru abur 12. Indicator
3. Dispozitiv de spumare 13. Buton pentru abur
4. Maner 14. Capac rezervor
5. Cana
6. Tava de scurgere
7. Suport detasabil
8. Maner portfiltru metalic
9. Dispozitiv de presare (pentru presarea filtrului Tn momentul inlaturarii resturilor de

cafea)
10. Portfiltru metalic

J

13
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> T1nainte de prima utilizare:
1. Scoateti aparatul din ambalaj si verificati accesoriile conform listei.
2. Curatati toate componentele detasabile, conform indicatiilor din sectiunea
,CURATARE SI INTRETINERE”. Montati accesoriile.
3. Asigurati-va ca filtrul metalic este montat corespunzator. Puneti cana pe suportul
detasabil.
4. Puneti aparatul in functiune conform instructiunilor din sectiunile ,B” si ,,C” (farad
cafea n filtrul metalic) Repetati de 2-3 ori.
ATENTIONARE CU PRIVIRE LA PRESIUNE: Nu deschideti capacul rezervorului si nu scoateti
portfiltrul in timpul functionarii aparatului sau daca este presiune in rezervor.

> PREPARAREA CAFELEI ESPRESSO:
1. Scoateti capacul rezervorului de apa prin rotire in sens contrar acelor de ceasornic. Turnati
apa in rezervor cu ajutorul canii. Nu depasiti cantitatea maxima indicata.
Not3: Tnainte de a turna apd in rezervor, asigurati-vd cd stecirul este scos din prizd si ca
butonul pentru aburi este in pozitia OFF/RELEASE.
2. Montati la loc capacul rezervorului, rotindu-I in sensul acelor de ceasornic.
3. Introduceti filtrul metalic Tn portfiltru. Cu ajutorul lingurii de masurare, adaugati in filtrul
metalic cafeaua macinata (o lingura de cafea macinata este suficienta pentru aproximativ o
ceasca de cafea de cea mai buna calitate). Tasati bine cafeaua macinata.
Nota: Alegeti cafeaua dorita si introduceti-o in filtrul metalic. Acesta este prevazut cu marcaje
pentru 2 cesti si pentru 4 cesti.
4. Asigurati-va ca sinele de pe portfiltru sunt potrivite in canelurile aparatului, introduceti
portfiltrul in aparat din pozitia , INSERT”, apoi fixati-l in aparat rasucindu-l in sens contrar
acelor de ceasornic pana la fixarea acestuia in pozitia ,,LOCK” (vezi Fig. 1).

| 1xsErT LOCK O

14
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5. Puneti cana pe suportul detasabil.

(=)

6. Introduceti stecarul in priza. Rotiti butonul pentru abur la pozitia , iar indicatorul

luminos se va aprinde. Dupa aproximativ 2 minute, cafeaua va incepe sa curga.
7. Dupa ce obtineti cafeaua dorita, rotiti butonul pentru abur in pozitia PAUSE. Indicatorul
luminos se va stinge, iar espressorul va inceta functionarea. Daca doriti sa preparati cafea din

=)

nou, rotiti butonul pentru abur la pozitia

AVERTISMENT: Nu lasati espressorul nesupravegheat in timpul procesului de preparare a
cafelei.

8. Tnainte de scoaterea filtrului sau deschiderea capacului rezervorului, asigurati-vd ca
presiunea a fost eliberata. Acest lucru se realizeaza prin rotirea butonului pentru abur la
pozitia OFF/RELEASE, aburul din rezervor fiind evacuat prin dispozitivul de spumare. Dupa ce
presiunea a fost eliberata, asteptati ca filtrul de metal sa se raceasca, apoi puteti sa scoateti
filtrul sau sa deschideti capacul rezervorului.

Noti: Tn timpul functiondrii aparatului, portfiltrul devine fierbinte. in cazul in care aparatul
a fost in functiune, nu atingeti piesele metalice atunci cand scoateti portfiltrul. Dupa
detasarea pieselor metalice, raciti-le sub jet de apa.

9. Dupa ce ati terminat de preparat cafeaua, puteti scoate portfiltrul metalic prin rotire in
sensul acelor de ceasornic, apoi puteti indeparta resturile de cafea din filtrul metalic,
utilizand bara de presare. Lasati componentele sa se raceasca, apoi clatiti-le sub jet de apa.
(In momentul remontirii filtrului metalic, readuceti bara de presare la pozitia initiald).

» SPUMAREA LAPTELUI/PREPARAREA UNUI CAPPUCCINO
Puteti obtine o ceasca de cappuccino cu topping din spuma de lapte.
Modalitate:
1. Preparati mai intai o cafea espresso, urmand instructiunile din sectiunea ,,B. PREPARAREA
CAFELEI ESPRESSO”.

2. Puneti intr-o cana cantitatea de lapte dorita pentru fiecare cappuccino pe care doriti sa 1l
preparati. Va recomandam sa folositi lapte integral, racit in frigider (nu fierbinte!).

Nota: Va recomandam sa alegeti o cana al carei diametru sa nu fie mai mic de 7045 mm.
Retineti faptul ca volumul laptelui va creste si asigurati-va ca utilizati o cana cu inaltime
corespunzdtoare.

1
MY

3. Rotiti butonul pentru abur la pozitia ®# , iar indicatorul se va aprinde.

4. Introduceti dispozitivul de spumare in lapte aproximativ 2 cm. Dupa aproximativ 2 minute,
aburul va incepe sa iasa din dispozitivul de spumare. Spumati laptele prin rotirea canii si
deplasarea acesteia de sus in jos.

5. Dupa ce ati terminat, rotiti butonul pentru abur la pozitia PAUSE pentru a opri spumarea.

Luati cana si rotiti butonul pentru abur la pozitia OFF/RELEASE pentru a evacua aburul
ramas.

15
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Avertisment: aburul care iese din duza este foarte fierbinte si va poate opari. Feriti-va
mainile de aburul care iese din duza.

Noti: Curitati duza pentru abur dupa fiecare introducere a acesteia in lapte. Tn caz contrar,
duza se va infunda, iar depunerile de lapte de pe exterior se vor intari, inlaturarea acestora
fiind dificila. Demontati dispozitivul de spumare pentru curatarea acestuia cu apa curata.

Stergeti exteriorul dispozitivului de spumare cu o carpa umeda. Puteti roti butonul pentru

1
71\

abur in pozitia ¥ pentru a ldsa aburul si iasd in cdrpa umeda timp de 1 sau 2 secunde,

apoi rotiti butonul la pozitia OFF/RELEASE. Reziduurile de lapte vor fi eliminate.

6. Turnati spuma de lapte peste espressoul preparat. Cappuccinoul este gata! Tndulciti-| dup3
gust si, daca doriti, presarati peste spuma putina pudra de cacao.

Notd: Vi recomanddm s& |&sati aparatul sa se riceasca inainte de a prepara cafea din nou. in
caz contrar, cafeaua dumneavoastra poate mirosi a ars.

FUNCTIA DE OPRIRE AUTOMATA

Daca aparatul nu prepara cafea sau nu produce abur timp de 25 de minute, acesta se va opri
1
[AY

/
automat. Rotiti butonul la pozitia PAUSE sau OFF, apoi rotiti-l la pozitia =y sau pozitia %,

iar aparatul va reincepe sa prepare cafea sau sa produca abur.

16
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1. Tnainte de curdtare, intrerupeti alimentarea cu energie electrics si ldsati espressorul s3
se raceasca.

1
VARY

2. Eliberati toatd presiunea prin rotirea butonului pentru abur la pozitia % si readucerea

acestuia la pozitia OFF/RELEASE.

3. Deschideti si inchideti capacul rezervorului.

4. Desfaceti portfiltrul metalic prin rotire in sensul acelor de ceasornic si eliminati resturile
de cafea din interior. Curatati-l cu detergent si clatiti-l cu apa curata.

5. Curatati cu apa toate componentele detasabile si stergeti-le bine.

6. Stergeti periodic carcasa espressorului cu o carpa umeda.

Nota: Nu curatati aparatul cu alcool sau solventi. Nu introduceti aparatul in apa pentru a-l
curdta.

TNDEPARTAREA DEPUNERILOR MINERALE

1. Pentru a va asigura ca espressorul dumneavoastra functioneaza eficient, ca tubulatura
interna este curata si ca aroma cafelei este excelentd, trebuie sa curatati depunerile
minerale o data la 2-3 luni.

2. Umpleti rezervorul cu apa si solutie anticalcar pana la nivelul MAX (raportul de amestec
este de 4 parti apa la 1 parte solutie anticalcar). Pentru detalii, consultati instructiunile
aferente solutiei anticalcar. Vi rugdm s3 utilizati solutie anticalcar pentru uz casnic. In locul
solutiei anticalcar, puteti utiliza acid citric cumparat de la farmacie (o suta de parti apa la
trei parti acid citric).

3. La fel ca in cazul procesului de preparare a cafelei espresso, puneti portfiltrul metalic
(fara cafea) si cana la locurile lor. Lasati aparatul sa functioneze doar cu apa conform
sectiunii ,,B. PREPARAREA CAFELEI ESPRESSO”.

4. Rotiti butonul pentru abur la pozitia =" (indicatorul se va aprinde) si lasati aparatul

sa elimine doua cesti de apa (aproximativ 60 ml). Apoi rotiti butonul pentru abur la pozitia

OFF/RELEASE si asteptati 5 secunde.

1
71\

5. Rotiti butonul pentru abur la pozitia % si lasati aparatul sa produca abur timp de 2

min., apoi rotiti butonul pentru abur la pozitia OFF/RELEASE pentru a opri imediat aparatul.
Lasati solutia pentru indepartarea depunerilor de calcar sa actioneze cel putin 15 minute.
6. Reporniti aparatul si repetati pasii 4-5 de cel putin 3 ori.

=)

7. Apoi rotiti butonul pentru abur la pozitia si lasati aparatul sa elimine toata

solutia pentru indepartarea depunerilor de calcar.

8. Porniti un ciclu de functionare a aparatului (fara cafea) cu apa de la robinet pana la
nivelul MAX, repetati pasii 4-5 de 3 ori (nu este necesar sa asteptati 15 minute la pasul 5),
apoi lasati aparatul sa functioneze pana cand nu mai exista apa in rezervor.

9. Repetati pasul 8 de cel putin 3 ori, pentru a va asigura ca tubulatura aparatului este
curata.

17
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Probleme Cauze Solutii
. g . Cana nu este pozitionata . . .
Curge apa din cana sau pe corect Pozitionati cana corespunzator.

langa capacul acesteia.

Cantitatea de apa din rezervor
depaseste nivelul MAX.

Cantitatea de apa din rezervor trebuie
sa fie Intre nivelurileMIN si MAX.

Componentele din metal

Solutia pentru findepartarea
depunerilor de calcar nu este

Utilizati o solutie pentru indepartarea

ale rezervorului prezintd | cea recomandata. Aceasta | depunerilor de calcar recomandata de
urme de rugina. poate coroda componentele | catre producator.
din metal ale rezervorului.
. . Este multa apa in tava de |, o e e
Curge apd din partea Va rugam sa goliti tava de scurgere.

inferioara a espressorului.

scurgere.

Espressorul nu functioneaza.

Va rugam contactati un service

autorizat in vederea depanarii.

Curge apd din partea | Pe marginea filtrului este cafea | indepartati cafeaua mécinatd de pe
exterioara a filtrului. macinata. marginea filtrului.
Nu ati clatit corespunzator | Curatati aparatul de cateva ori, urmand
aparatul dupa ce ati curatat | instructiunile sectiunii ,lInainte de
depunerile minerale. prima utilizare”.
Cafeaua  macinats a  fost Folositi cafea proaspat macinata sau
Cafeaua are gust acru. A , depozitati cafeaua Intr-un loc racoros si
depozitata intr-un loc calduros - . .
. uscat. Dupa ce ati deschis un pachet de
sau umed pentru o perioada N T o
N “ cafea macinata, resigilati-l si depozitati-|
indelungata. Cafeaua s-a | . L . .
in frigider pentru a-i  mentine
alterat. >
prospetimea.
Introduceti corect stecarul in priza.
Espressorul nu mai | Stecarul nu este conectat | Dacd aparatul nu functioneaza in

functioneaza.

corespunzator.

continuare, contactati un service

autorizat in vederea depanarii.

Aburii nu formeaza spuma.

Indicatorul luminos pentru abur

Aburii pot forma spuma numai dupa

(indicatorul verde) nu este | aprinderea indicatorului luminos
aprins. (indicatorul verde).
Ceasca este prea mare sau
forma acesteia nu este | Folositi cesti Tnalte si Tnguste.
potrivita.

Folositi lapte integral sau

Ati folosit lapte degresat.

semi-degresat.

18
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Putere 800W
Alimentare 230V~, 50Hz
Capacitate 240 ml
Culoare Negru

HEINNER este marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor

detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa, sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici
utilizata pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fard

consimtamantul prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

.

q3

Acest produs este proiectat si realizat Tn conformitate cu standardele si normele Comunitdtii Europene. J
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INFORMATII PRIVIND DESEURI DE ECHIPAMENTE ELECTRICE SI ELECTRONICE
(DEEE)

Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE) pot contine substante periculoase ce au un
impact negativ asupra mediului si sanatatii umane, in cazul in care nu sunt colectate separat.
Acest produs este conform cu Directiva UE DEEE (2012/19/UE) si este marcat cu un simbol de

clasificare a deseurilor de echipamente electrice si electronice (DEEE), reprezentat grafic in imaginea

hi¢

alaturata.

Aceasta pictograma indica faptul ca DEEE nu trebuie amestecate cu deseurile menajere si ca ele fac

obiectul unei colectari separate.

Avand in vedere prevederile OUG 195/2005 — referitoare la protectia mediului si 0.U.G. 5/2015 privind
deseurile de echipamente electrice si electronice, va recomandam sa aveti in vedere urmatoarele:
- Materialele si componentele folosite la constructia acestui produs sunt materiale de Tnalta
calitate, care pot fi refolosite si reciclate.
- Nu aruncati produsul impreuna cu gunoiul menajer sau cu alte gunoaie la sfarsitul duratei de
exploatare.
- Transportati-l la centrul de colectare pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice unde va fi preluat in mod gratuit.
- Va rugam sa luati legatura cu autoritatile locale pentru detalii despre aceste centre de
colectare organizate de operatorii economici autorizati pentru colectarea DEEE.
Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele daundtoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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KAGEMALLUUHA 3A ECMNPECO
Mogen: HEM-150BK

e KademawmnHa 3a ecnpeco
e KanauwuteT: 240 mn

e LlgaT: YepeH

e MouwHocT: 800W

21
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Bbnarogapum Bu 3a 3aKynyBaHeToO Ha TO3M NPOAYKT!

I. BbBEAEHUE J

Mpedu da usnonzeame mo3su yped npoyememe HUMAMEAHO MO3U HAPBLYHUK C UHCMPYKYUU U nazeme
20 3a 6vOewu cnNpasKu.

To3un HAapb4yHUK € MNPOEeKTUpaH, 3a Ada Bu npeanoctaBn BCUYKU HeOﬁXO,D,MMM UHCTPYKLUMUN OTHOCHO
MHCTA/IMPaHETO, U3MO0N3BAHETO N MOAADBPXHKAHETO Ha ypeaa.

Mpeau vHCTanMpaHe M M3Non3BaHe Ha ypeaa, C Len npasuaHa v 6esonacHa ynotpeba Ha ypesa, mons

npoyerteTe BHMMATE/THO TO3U HAPDBYHUK C UHCTPYKLUN.

< J

Il. CbAbPXXAHME HA BALUMS KOMIJIEK J

g > KademawmuHa 3a ecnpeco
> HapbyHuK 3a ynotpeba
> CeptuduKar 3a rapaHums

NS
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ToraBa, KOrato M3M0A3BaTe €/IeKTpoypenM, Chna3BalTe OCHOBHMUTE npeanasHM MepPKU 3a
6€30MacHOCT, BKAOUMTENHO CegHUTe:

1. NMpoueTeTe BCUYKM MHCTPYKLUK.

2. YBepeTe ce, €N1eKTPUYECKOTO HanpeXeHue Ha M3TOYHWMKA 3a 3axpaHBaHe CbOTBETCTBA HA
NMOCOYEHOTO BbPXY ETUKETa C TEXHUYECKUTE AaHHW Ha ypeaa.

3. To3n ypen e 060pyaBaH CbC LLENcen cbe 3a3emaBaHe. Mons, yBepeTe ce, Ye eNeKTPUIYeckmaT
KOHTAKT OT BaweTo Xuamuie uma cboTBETCTBALLO 3a3eMABAHE.

4. C uen 3awWmTa OT MOXKap, TOKOB yAap W HapaHABaHe He MOCTaBAWTe 3axpaHBawumA Kaben,
Lierncena uam ypena BbB BOAA UKW APYTU TEYHOCTU.

5. ToraBa, KoraTo ce M3Mon3BaT efleKTpoypeaun OT CTpaHa Ha Aeua uam B 6aM30CT Ao TAX, €
Heobxoaum BHUMATENEH HAA30p.

6. N3KkntouBanTe ypena oT M3TOYHMKA 3a 3aXpaHBAHe C eNeKTPOEeHEPrMA ToraBa, KOrato He ce
n3non3Ba 1 npeam nouncreaHe. OcTaBeTe ypesa Aa U3CTUBaA npean AobassaHe nan npemaxeaHe
Ha aKcecoapw, KaKTo 1 Npeaun NoYMcTBaHe Ha ypeaa.

7. He 1M3nonseante HMKaKBU eNeKTpPoypeam C NOBPEAEH LLerncen UaM 3axpaHBaly, Kaben, ako
nmat gedeKkTM Uan ako ca nospeseHun. BbpHeTe ypeaa Ha Hali-61M3KMA OTOPM3MpPAH CepPBU3EH
LEHTBbP C ornea npernies, PEMOHT UKW HaCTPOWMKa.

8. M13non3BaHETO Ha aKcecoapu, KOUTO He ce MPenopbyBaT OT MPOU3BOAMUTENA, MOXKE Aa UMA
KaTO pe3ynTaT Bb3HMKBAHE Ha NOKap, TOKOB yAap WM HapaHABaHe Ha Xxopa.

9. He nsnonseaiite ypega Ha OTKpPUTO.

10. He ocTaBanTe enekTpuyeckua Kaben ga BMcKM Hag pbba Ha macaTa WM Aa KOHTAKTyBa C
ropeLLn NoBbPXHOCTY.

11. He nocTaBaiTe ypefa Bbpxy WM [0 ra3oBa ropenKka Win eNeKTPUYECKM KOT/IOH; He
nocrassanTe ypeaa B HarpAata ¢ypHa.

12. He nsnonssaiiTe ypeaa 3a Len, pasMyHa oT Tasn, 3a KOATO € NPOEKTUPaH.

13. 3a n3KAOUYBaHE OT M3TOYHMKA 33 3aXPaHBAHE C eNeKTPoeHeprus, 3agencreanTte 6yToHa 3a
BKAtOYBaHe / MU3KAlOUYBaHe, cnef TOBa M3BaJeTe Liencesia OT KOHTaKTa. BuHaru xsauiaiiTe 3a
wencena. Hukora He gbpnaiTe 3a Kabena.

14. Mo Bpeme Ha GyHKUMOHMpPaHe Ha KademalunHaTa He U3BaxKaalTe NocTaBKaTa 3a puaTbpa.
3a pga He ce onapuTe, e HeobxoamMmo ga m34yakate 5-10 ceKyHOM cnepn u3racBaHe Ha CUMHUA
WHOWKaTOP.

15. Mo Bpeme Ha M3non3saHe Ha Bawwua ypen, To moxe aa obpasysa napa. MNpeanpuemaiTe
OOMbAHUTENHW NpeanasHU MepKM, 33 Aa NPefoTBpaTUTE U3rapAHUATA, NPUYMHEHM OT MapaTa
TOraBa, KOraTo M3non3saTte ypeaa, ocobeHo ToraBa, KOraTo HaTUCKaTe KOMaHAHUTE BYTOHM.

16. He ocTtaBaiTe ypeaa oa pyHKLMOHMpPaA 6e3 BOAaA.

17. Mo Bpeme Ha PYHKLMOHMPAHE Ha ypena onpeneneHn HeroBW YacTU ce HarpseaT; He m
[JOKOCBaliTe ¢ pbKa. Mi3nons3BaiiTe camo ApbKKUTE UK ByToHUTE.

18. MaseTte Te€31 UHCTPYKLUN.

19. AKo ypeabT He GYHKLUMOHUPA NPaBUIHO, MOIA NPEKbCHETE M3N0A3BAHETO.

20. HuKora He m3nonsBaliTe npenapaT 3a MMEHE WAW ropella BOAA C Lea MOYMCTBaHE Ha
MexaHM3Ma 3a NPUroTBaHe Ha Kade, 3a A3 He ce NOBPEeaAT HErOBUTE KOMMOHEHTH.

21. He pokocsawTe ypeaa, ako e NagHan BbB BOAA MM B Apyra TeYHOCT. M3katoueTe ro BegHara
OT M3TOYHMKA 33 3aXpaHBaHe C e/IeKTPOEeHeprus.

22. He ocTaBsiiTe ypega Aa pyHKUMOHMpa 6e3 Boaa.
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5
7

e I e — ;
1. MeputenHa nbvxuua 11. MeTtaneH punTbp
2. Tpbba 3a napa 12. Nupmkatop
3. YcrpouncTBo 3a 06pasyBaHe Ha NsAHa 13. byToH 3a napa
4. [pbXKKa 14. Kanak Ha pe3epBoapa
5. KaHa
6. TaBa 3a usTnuyaHe
7. [pemecTBaema NoAnOXKa
8. [pb¥KKa Ha meTasiHaTa NOCTaBKa 3a GMNTbpa
9. YcTpoMcTBO 33 NPUTUCKAHE (3a NpUTUCKaHe Ha GUATbPA B MOMEHTA Ha

OTCTPaHABaHE Ha OCTaTbLMTe OT Kade)
10. MeTanHa nocTaBKa 3a ¢pMnTbPA
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AHCITP

» MNPEAOW MbPBATA YNOTPEBA:

1. M3BageTe ypesa OT ONaKoOBKaTa M MPOBEPETE aKCECOapPMUTE NO CNUCHKA.

2. MNoumncrete BCUYKM MPEMECTBAEMM KOMMOHEHTM CbIACHO YKa3aHMATA OT pasgen

"MOYNCTBAHE N NOAAPBHKA". MoHTUpainTe akcecoapuTe.

3. YBepeTe ce, Ye METANHUAT GUATBP € MOHTMPAH NO CbOTBETCTBALY, HAYMH. MocTaseTe

KaHaTa BbpXy NpemecTBaemaTa NOCTaBKa.

4. BKAtoyeTe ypeaa CbI/1laCHO MHCTPYKUmMUTe oT pasgenn "B" n "B" (6e3 kade B meTanHua

duntbp). NosTopeTe 2-3 NbTL.
NPEAYNPEXAEHUE OTHOCHO HANATAHETO: He otBapsAiiTe Kanaka Ha pesepBoapa U He
M3BaXKAalTe NOCTaBKaTa 3a $UATbPA NO Bpeme HA GYHKLUOHMPAHE Ha ypeAa WM aKo UMma
HanaraHe B pesepBoapa.

» MNPUTOTBAHE HA KA®E ECMPECO:
1. W3BajeTe Kanaka Ha pe3epBoapa 3a BoAa 4pe3 3aBbpTBAHe B OOpaTHa NOCOKa Ha
YaCOBHWKOBUTE CTpesKU. HaneliTe Boga B pesepBoapa C NOMOLLTa Ha KaHaTa. He HagBuwasanTe
NOCOYEHOTO MAKCUMANHO KONMYECTBO.
3abenexka: Mpean aa HaneeTe BOAA B pe3epBOapa yBepeTe Ce, Ye LWencensbT € M3BafeH oT
KOHTaKTa U Ye BYTOHBT 3a Napa ce Hamupa B no3uuma "OFF/RELEASE".
2. MOHTMpaliTe Ha MACTO KanaKka Ha pe3epBoapa KaTo ro 3aBbpTUTE B MOCOKA Ha YaCOBHMKOBUTE
CTPenKu.
3. NocTtasete meTanHMA GUATHP B NOCTaBKaTa 3a puaTbpa. C nomoLLTa Ha MepuUTeNHaTa TbXNULA
pobasete cMAAHOTO Kade B MeTanHus GuaTbp (eAHa NAbXKMUa CMAAHO Kade e gocTaTbyHa 3a
OKO/10 efiHa Yalla Kade ¢ Hal-106po KavecTtso). MNpecoBaiTe fobpe cMaAaHOTO Kade.
3abenexka: M3bepeTe KenaHoTo Kade M NocTaBeTe ro B MeTasHUAa GUNTbp. Tol e npeaBuaeH
MapKMPOBKM 33 2 U 4 yawu.
4. YBepeTe ce, Ye WKNHUTE OT NOCTaBKaTa 3a GMANTbpa MacBaT B Hape3uTe Ha ypena, BKapauTte
noctaBKaTa 3a ¢unTbpa B ypeaa oT nosuuma "INSERT", cneq ToBa duKcupalite s B ypeaa KaTo s
3aBbpTUTE B 0OpPAaTHA MOCOKA HA YACOBHWKOBMUTE CTPE/SIKM A0 HEMHOTO (MKCMpaHe B Mo3MuumsA
"LOCK" (Bux durypa 1).

| 1xSERT LOCK O

Fig. 1
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5. MocTaBeTe KaHaTa BbpXy NpemecTBaemaTa NocTaBKa.

(=)

6. BkntoyeTe wWencena B KOHTaKTa. 3aB'prETe 6yTOHa 3a napa 40 no3nuuAa , @ CBETIMHHUNAT

MHAMKaTOp We ceeTHe. Cied 0KO0 2 MUHYTM KadeTo e 3anoyHe Aa Teve.
7. Cnepn, KaTo nonyyuTe XenaHoto Kade 3aBbpTeTe OyToHa 3a napa ao nosuumsa PAUSE.
CBETIMHHUAT MHAMKATOP LWe M3racHe M KademalumHaTa We cnpe Aa paboTtn. AKo Kenaete Aa

=)

npuroTeuTeE OTHOBO Kacbe, 3aBbpTETE 6yTOHa 3a napa 4o no3nuuma

NPEAYNPEXAEHUE: He ocTaBaiiTe KapemawwmHaTta 6e3 HabnlogeHne no Bpeme Ha npoueca 3a
npuroTesiHe Ha Kade.

8. Mpean un3BaxpaHe Ha ¢UNTbPa WM OTBApPAHE HA KamakKa Ha pe3epBoapa, yBepeTe ce, ye
HanAraHeTo OT pe3epBoapa e ocsoboaeHo. ToBa ce M3BbLPLIBA Ype3 3aBbpTBaHE Ha OyToHa 3a
napa Ao nosuuma "OFF/RELEASE", KaTo napaTa OT pe3epBoapa ce U3BeXAa Upes yCTPOMCTBOTO 3a
obpasyBaHe Ha naHa. Cnen ocBoboOXKAaBaHe Ha HaNAraHETO M34YaKaWTe MEeTaNHUAT PUATHP Aa
W3CTUHE, C/ief, TOBa MOKeTe Aa M3BaamTe GUATbpa MAK Ja OTBOPUTE KamnaKa Ha pe3epBoapa.
3abenexka: Mo Bpeme Ha GYHKLUOHMpPAHE HA ypeaa NocTaBKaTa 3a GuaTbpa ce Harpsasa. AKO
ypeabT e 61N BKAOYEH, He AOKOCBaTe MeTa/IHUTe YacTU TOraBa, KoraTto M3Bakgate NocraBKaTta
3a punTbpa. Cnep oTcTpaHABAHE Ha MeTaJIHUTE YacTu, OXN1ajeTe f'M ¢ BOAHa CTpyA.

9. Cnep, KaTo CTe NPUKAOYUAM NPUTOTBAHETO Ha Kade MoXKeTe Aa M3BaguMTe MeTasiHaTa NocTaBKa
33 pUNTbpa 4Ype3 3aBbpPTBaHE B MOCOKA HA YAaCOBHWKOBWUTE CTPENIKWU, c/el ToBa MOXeTe A3
OTCTpaHMUTE ocTaTbuuTe OT Kade OT MeTaNHMA GUATbP KaTo M3non3Bate YCTPOMCTBOTO 3a
nputucKkaHe. OcTaBeTe KOMMOHEHTUTE Aa WM3CTUHAT, c/ied TOBa W3NNaKHeTe MM C BOAHa CTpyA.
(Cnen, KaTO MOHTMpaTe OTHOBO MeTasiHWUA GUATBLP, BbPHETE YCTPOWCTBOTO 3a MNPUTUCKAHE B
MbpBOHAYasIHaTa NO3ULMA).

> OBPA3YBAHE HA NMAHA B MIAKOTO / NPUTOTBAHE HA KANYYUHO
MoxkeTte Aa nonyynte egHa Yalla Kany4ynHoO C M1e4Ha NAHa OTrope.
HauuH Ha npuroTsaHe:
1. NMpuroTeeTe NbPBO e4HO Kade ecnpeco crenBalikn MHCTpyKuunTe ot pasgen "b. MPUTOTBAHE
HA KA®E ECMPECO".
2. MNocTtaBeTe B e4HA KaHa XeaHOTO KOJIMYeCTBO MJ/IAKO 33 BCAKA Yalla Kany4ymMHO, KOATO XeaeTe
Aa npuroteuTte. lMNpenopbyBame Bu ga vM3nons3sate MbAHOMAC/IEHO MPACHO MJIAKO, OX1a4eHO B
XNaAnNHUK (He ropewo!).
3abenexkKa: MMpenopbyBame Bu ga n3bepete egHa KaHa, YMUTO SMAaMETHP Aa He € No-mManbk ot 70
+ 5 mm. 3anomHeTe ¢daKTa, Ye 06eMBT Ha MIAKOTO Le ce YBENYU U yBEPETE Ce, Ye U3MNon3BaTe
KaHa CbC CbOTBETCTBALLA BUCOUYMNHA.
/:\
3. 3aBbpTeTe 6yTOHa 3a Napa A0 No3uUMA XF | a MHAMKATOPDT Lie CBETHE.

4. MocTaBeTe YyCTPOMCTBOTO 3a 0bpasyBaHe Ha MAHA BLTPE B MASKOTO OKoo 2 cm. Cneg oKoso 2
MWHYTV MapaTa LWe 3anoyHe 4a M3aM3a OT YCTPOMCTBOTO 33 obpasyBaHe Ha nsHa. Obpasysaiite
nsAHa B M/IAKOTO Ype3 3aBbPTBAHE M NPemMecTBaHe Harope U Hago/y Ha KaHaTta.

5. Cnep, KaTo cTe NpuKAOYMAKM, 3aBbpTeTe OyToHa 3a napa 4o nosuuma "PAUSE", 3a ga cnpete
obpasysaHeTo Ha nAHa. BsemeTe KaHaTta 1 3aBbpTeTe 6yTOHa 3a napa Ao nosuuma "OFF/RELEASE",
3a Aa u3BegeTe ocTaHanaTa napa.
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MpeaynpexgeHue: Mapata, KOATO M3nM3a OT Al03aTa, € MHOIO ropewa U moxe ga Bu
onapu. MNaseTe pbueTe CM OT NapaTta, KOATO U3AU3a OT Alo3ara.

3abenexka: Mouucrete Alo3aTa 3a napa c/iel BCAKO HEMHO MOCTaBAHE B MAAKOTO. B
NPOTUBEH C/IyYaii Al03aTa Le ce 3anyLn, a OTAaraHMATa Ha MAAKO NO BbHLUHATa CTPaHa e
ce BTBbPAAT W TAXHOTO OTCTPaHABaHe e TPpyAaHO. [lemMOHTUpaiiTe YCTPOWUCTBOTO 3a
obpasyBaHe Ha nAHa, 3a Aa Ce MOYMCTM C YUCTa BoAa. M3bbpuieTe BbHIWIHATA YacT Ha

YCTPOMUCTBOTO 3a 06pa3yBaHe Ha NAHa C BAaXXHa Kbpna. MoxeTe Aa 3aBbpTUTE 6y1'0Ha 3a

1
A

napa go nosuuua ¥ | 3a ga ocraBuTe NnapaTa Aa M3n3a OT B/aXKHaTa Kbpna no Bpeme Ha

1 nan 2 cekyHam, cnea ToBa 3aBbpTeTe 6yToHa A0 no3uuma "OFF/RELEASE". OcTaTbuuTte oT
MJAKO We 6baaT npemaxHaTu.

6. Hanelite mneyHaTa NAHA BbpXy MNPUrOTBEHOTO Kade ecnpeco. KanyymHoto e roTtoBo!
MopcnazeTe ro Ha BKYC M, aKO KeJlaeTe, MOCTaBeTe BbpXy NAHATA MAJIKO KAaKao Ha nyapa.
3abenexkKa: MNpenopbyBame Bu ga octaBuTe ypeda ga U3CTUHE Npean ga NpuroTBUTe OTHOBO
Kade. B npotneeH cnyyait BaweTto Kade moxe ga MMa MUPUC Ha U3ropasno.

> ®YHKUMA 3A ABTOMATUYHO U3K/TKOYBAHE
AKO ypeabT He npurotes Kade Mam He obpasyBa napa A0 25 MUHYTU, TOWN LLE Ce W3K/OUYM
aBTOMATU4YHO. 3aBbpTeTe 6yToHa Ao no3uums "PAUSE" nan "OFF", chep ToBa 3aBbpTeTe ro Ao

1
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nosnuunA nnn nosnuma M, a ypeabst we 3ano4yHe OoTHOBO Aa NpuroTeA Kacbe U1 Aa

obpasysa napa.
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1. Mpean nouncTeaHe NpeKbCHETe 3aXpaHBaHETO M OCTaBeTe KademalumHaTa Aa U3CTUHE.
|
71\

2. OcBoboaeTe UANOTO HafAraHe Ypes 3aBbpTBaHe Ha ByTOHa 3a NMapa A0 nosuuma ¥ 1 HerosoTo

BpbliaHe Ao nosmuma "OFF/RELEASE".

3. OTBOpeTE M 3aTBOPETE KanaKa Ha pesepBoapa.

4. Pa3BuiiTe MeTanHaTa MnocTaBKa 3a GpuUATbPa 4ype3 3aBbpTBaHE B MOCOKA Ha 4YaCOBHUKOBUTE
CTPENKM U eNMMUHUpPaNTEe ocTaTbUUTE OT Kade oTBbTpe. MouncteTe A € npenapat 3a MUEHE U
M3NAaKHeTe A C YMCTa BoAa.

5. NouncreTe ¢ BoAa BCUYKN NpemMecTBaeMu KOMMNOHEHTU 1 n3bbpliete rm gobpe.

6. U36bpcBaiiTe NepnogmMyHO Kopnyca Ha KapemalumHaTa ¢ B/laXKHa Kbpna.

3abenexka: He nouncteanTte ypesa cbC CNMPT UAK pa3TBoOpUTENN. He nocTasaAlTe ypeaa BbB BOAa,
3a ga ro noyucruTe.

» OTCTPAHABAHE HA MUHEPANHUTE OTNATAHUA
1. 3a ga ce yBepuTe, Ye BalwwaTta KademalumHa PyHKUMOHMPA edUKACHO, Ye BbTpeLlHaTa cMctema oT
TpbOM € unCTa 1 Ye apoMaTbT Ha KadeTo e OT/IMYHO, TPABBA Aa NoYMCcTBaTE MUHEPAIHUTE OT/1araHusA
eAMH NbT Ha 2-3 meceua.
2. HanbnHeTte pe3epBoapa c BoAa M npenapart NpoTmMs BapoBUK A0 HMBO "MAX" (CboTHOLIEHMETO Ha
cmecta e 4 yactv Boga KbM 1 yacT npenapaT). 3a noBeye MNOAPOOHOCTM BUNKTE CbOTBETHMUTE
MHCTPYKLUMM 3a ynoTpeba Ha npenapata NpoTuB BapoBWMK. Mons, M3nonsBante npenapaTt NpoTus
BApOBMK 3a JoMalluHa ynoTpeba. BmecTo npenapaTa MpOTUB BapoOBMK MOMKeTe Aa M3rosssaTte
NIMMOHEHA K1CeNMHa, 3aKyneHa oT anTekaTta (100 yacTi Boga KbM 3 4acTU IMMOHEHA KMCENMHA).
3. CblLLo KaTo Mpu npoueca Ha NpUroTBsHE Ha Kade ecrnpeco MocTaBeTe MeTasiHaTa MocTaBKa 3a
dunTbpa (6e3 Kade) 1 KaHaTa Ha TexHUTe MecTa. OcTaBeTe ypeaa Aa ¢yHKLMOHMpPA camo ¢ Boga
cbrnacHo pasgen "b. MPUTOTBAHE HA KA®DE ECMPECO".

4, 3aBbpTeTe 6yTOHa 3a Napa 4O NO3ULMA =3 (MHAMKATOPBT We CBEeTHE) M OocCTaBeTe ypeaa Aa

n3Bene KoM4YecTBO BoAa KOJIKOTO 3a Age Yalm (okono 60 mn). Cnen ToBa 3aBbpTeTe ByTOHa 3a napa

A0 nosuuma "OFF/RELEASE" 1 n3vakaite 5 cekyHAaM.

1
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5. 3aBbpTeTe 6yToHa A0 no3uuma X 1 ocTaBeTe ypena Aa ob6pa3yBa napa no Bpeme Ha 2 MUHYTH,

cnep ToBa 3aBbpTeTe H6yTOHa 3a napa Ao nosuuma "OFF/RELEASE", 3a aa usknounTe BeaHara ypeaa.
OcTaBeTe npenapaTta NPOTUB BapOBUK Aa AeMCTBA Hall-ManKo 15 MUHYTH.
6. BkntoueTe OTHOBO ypesa W NoBTOpeTe CTbNKK 4-5 Hal-manko 3 nbTu.

=)

7. Cnepn ToBa 3aBbpTeTe ByTOHa 3a napa A0 no3uuuma M ocTaseTe ypeda Aa u3seae UANOTO

KOJIMYeCcTBO NnpenapaT NpoTMB BapOBWK.
8. Bk/loueTe egMH UMKBA Ha QyHKUMOHMpaHe Ha ypeaa (6e3 Kade) ¢ Boga OT yewmaTta 4O HUBO
"MAX", nosTopeTe CTbMKK 4-5 Tpu NbTU (He e HeobxoaMMO Aa YakaTe 15 MUMHYTU NpU CTbMKa 5),
cnep ToBa OCTaBeTe ypeaa Aa GyHKLUMOHMPA 40 M3MNOA3BaHe Ha LiAiaTa Boga OT pesepsoapa.
9. MNoBTopeTe CTbMKa 8 Hali-MaJiKo 3 MbTK, 3a Aa Ce YBEPUTE, Ye cMcTeMaTa OT TPbOM e YncTa.
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MNpo6nemu

MpuunHmn

PeweHun

Teye BoAa OT KaHaTa Uau
NMoKpan HEMHMA Kanak.

KaHaTa He e no3MumMoHupaHa
npaBuJ/IHO.

Mo3nunoHnpanTe KaHaTta no
CbOTBETCTBALL, HAYMH.

KonnuectsoTo BoAa ot
pe3epBoapa Haasu1LIaBa
HuBoTo "MAX".

KonunuectsoTo Boga OT pe3epBoapa
TpabBa Aa 6bae mexay Hmueata "MIN"
n "MAX".

Bbpxy meTanHuTe
KOMMOHEHTU Ha pe3epBoapa
MMa cieam oT pPbKaa.

MpenapaTsT NPOTUB BapOBMK
He e To3M, KOMTO ce
npenopbyBa. ToBa MOXe 43
06pasyBa KOpPO3MA Ha
METa/IHUTE KOMNOHEHTH Ha
pesepBoapa.

M3nonsBaiTe npenapar NpoTus
BAapOBMK, KOWTO ce NpenopbyBa OT
npoussoauTens.

Teuye BOga OT foONHATA
CTpaHa Ha KademalumHaTa.

Mma mHOro Boga B TaBaTa 3a
NU3Th4vaHe.

Monsa nsnpasHeTe TaBaTa 3a U3TUYaHe.

KademalumnHaTta He paboTu.

Mons cBbprKeTe ce C 0TopMU3MpaH
CepBuM3 C or/ies, OTCTPaHABaHe Ha
nospegarTa.

Teye BoAa OT BbHLWHATA
CTpaHa Ha ¢uATbpAa.

Mo KpanwaTa Ha duATbpa Mma
CMANAHO Kade.

OTCcTpaHeTe CMAAHOTO Kade oT
KpauwaTa Ha ¢punTbpa.

KadeTto nma kucen Bryc.

He cTe n3nnakHanm gobpe
ypeaa cnep noyncreaHe Ha
MWUHEepanHUTe OTAaraHus.

MouncTeTe ypeaa HAKOMIKO NbTU
cnepBaikm MHCTPYKUMUTE OT pasaen
"Mpean nbpeata ynoTtpeba".

CMnsaHOTO Kade e CbXpaHABaHO
Ha TOM/I0 UM BAAXKHO MACTO 33
AbNbr NEpMog, OT BpeMe.
Kadeto ce e passanuno.

M3nonsBaiTe NpACHO CMAAHO Kade nan
CKnagupaiTe KadeTto Ha XN1adHO U CyXo
macTo. Cnen oTBapsAHE Ha NaKeT CbC
CMANsHO Kade, 3aneyaraliTe ro oTHOBO U
CbXpaHABaliTe ro B XJ1agW/HMK, 3a A4a ce
noAfbpiKa HEroBaTa CBEMKECT.

KademalumHaTa Beye He
pabotu.

LLlencenbT He e cBbp3aH no
CbOTBETCTBALY, HAYUNH.

MocTaBeTe NpPaBWU/HO Liencena B
KOHTaKTa. AKO ypeabT Nnpoab/iKaBa Aa
He paboTn, CBLPIKETE CE C OTOPM3UPaAH
CepBu3 C or/ies, OTCTPaHABaHe Ha
nospegarTa.

MapaTta He o6pasyBa nsHa.

CBeT/IMHHUAT MHAWKATOP 3a
napa (3eNeHnsaT MHAUKaTop) He
cBeTBa.

MapaTa moxe Aa obpasysa nsAHa camo
cnep cBeTBaHe Ha CBETIMHHMA
WMHAMKATOP (3eneHusa MHAMKaTop).

YawaTa e TBbpAe rofama uam
HelMHaTa ¢opma He e
noaxogAwa.

MN3non3BanTe BUCOKM M TECHU YaLLK.

MN3nonssanu cte ob6esmacneHo
NPACHO MNIAKO.

MN3non3sante Nb/IHOMACAEHO UK
nony—o6e3N\acneHo NPACHO MNAKO.
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MowHocT 800W
3axpaHBaHe C e/leKTpoeHeprus 230V~, 50Hz
Kanauyuter 240 mn
LUsar YepeH

WU3xBbpAsAHE Ha OTNAAbLUTE NO HAYMH, OTFOBOPEH 3a OKO/IHATa cpeaa
Mo:KeTe ga NnoMorHeTe 3a onasBaHeTo Ha OKosHaTa cpeaal
Mona cnassaiiTe MmecTHUTe pasnopenbu: [pepaiite HePpyHKLMOHMPALOTO  E1EeKTPUYECKO

obopyaBaHe Ha LEHTbP 3a CbbKpaHe Ha OTNaAbLM OT eNeKkTpuyecko obopyasaHe.

“ J

HEINNER e peructpupaHa mapka Ha komnaHusata Network One Distribution SRL. OcTtaHanuTe
TbProBCKM MapKM U HaMMEHOBAHMATA Ha MPOAYKTUTE Ca TbPrOBCKU MapPKW UKW PErncTpmpaHmu

TbProBCKM MapKn Ha CbOTBETHUTE UM NpUTEXKATENN.

HuTo egHa YacT oT cneunduKauumnTe He MoxKe Aa 6bae Bb3NPOU3BEKAAHA MO KaKBaTo U Ja e
dopma wuaM cpeacTtBo, WAM M3MOA3BAaHA 3@ MOJlyYyaBaHE Ha MPOM3BOAHWM KATo MpPeBOAM,
TpaHcdopmaumMmn uUan agantaumm, 6es nNpenBapuTeNHOTO cbrnacve Ha KomnaHuata NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuyku npaBa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

N

q3

To3M NpPOAYKT € MNPOEKTMpaH M Npou3BefeH B CbOTBETCTBME CbC CTaHAAPTUTE M HOPMUTE Ha

EBponelickaTta obwHoCT.

BHocuten: Network One Distribution
yn. Mapyen fiHky Ne 3-5, bykypely, PymbHuMA

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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ESZPRESSZO KAVEFOzO
Modell: HEM-150BK

e Eszpresszo kavéf6zo
e Urtartalom: 240 ml
e Szin: Fekete

o Teljesitmény: 800W

31



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 800W, 50Hz, 230V

Ko6szonjiik, hogy megvasarolta termékiinket!

T —

A késziilek haszndlata elétt olvassa el figyelmesen a haszndlati kézikonyvet, és 6rizze meg késébbi
tanulmdnyozdsra.

A kézikonyvet azért szerkesztettiik, hogy rendelkezésére bocsassunk a késziilék UGzembe helyezésére,
haszndlatara és karbantartasara vonatkozé minden sziikséges utasitast a.

A készilék helyes és biztonsagos hasznalata érdekében, az lGzembe helyezés és hasznalat el6tt kérjlk,
olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikonyvet.

< J

Il. AZ ON CSOMAGJANAK TARTA

B > Eszpressz6 kavéf6zo
> Haszndlati tmutatoé
> Jétallasi jegy

W
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Minden alkalommal, amikor elektromos készilékeket haszndl, tartsa be az alapvetd
dvintézkedéseket, ide értve a kovetkezbket is:

1. Olvasson el minden utasitast.

2. Gy6z6djon meg, hogy az dramforras fesziltsége megfelel a késziiléken taldlhatd mszaki
adatokat tartalmazé cimkén feltiintetett fesziltségértékkel.

3. Ez a késziilék foldeléses dugasszal van ellatva. Kérjiik, gy6z6djon meg réla, hogy az On
lakasaban taldlhaté elektromos csatlakozdaljzat megfelel6 foldeléssel rendelkezik.

4. Annak érdekében, hogy elkeriilje az dramitést, a testi sériiléseket és a tlizveszélyt, soha ne
tegye a késziiléket, a kdbelt vagy a dugaszt vizbe vagy mas folyadékokba.

5. Ha az elektromos haztartasi gépeket gyerekek haszndljdk vagy gyerekek kozelében
haszndljuk, nagyon figyelmes felligyeletre van sziikség.

6. A késziléket aramtalanitsa, ha éppen hasznalaton kivil van vagy tisztitas el6tt. A
készlilék tartozékainak hozzacsatoldsa vagy a késziilék tisztitdsanak megkezdése elStt hagyja
a késziiléket kihdlni.

7. Ne haszndljon egyetlen elektromos haztartdsi késziiléket se, ha a dugasz vagy a tapkabel
sérilt, ha a készilék hibas vagy megrongalddott. Kildje vissza a késziiléket a legkozelebbi
szakszervizbe atvizsgalas, javitas vagy beallitas céljabadl.

8. A gyarté dltal nem ajanlott tartozékok haszndlata tlizveszélyes, illetve dramuitést vagy testi
sériilést okozhat.

9. Ne hasznadlja a késziiléket szabad ég alatt.

10. Ne engedje az elektromos vezetéket, hogy lelégjon az asztalrdl, illetve vigyazzon, nehogy
valami forr¢ felllethez érjen.

11. Ne helyezze a késziiléket gazéglre vagy elektromos f6z6késziilékre vagy ezek mellé; ne
helyezze a késziiléket beflitott siit6be.

12. Ne hasznalja a késziiléket mas célra, csak arra amire tervezték.

13. A készulék aramtalanitasahoz, a ki/be kapcsoldé gombbal kapcsolja ki a készlléket és
hdzza ki a dugaszt a csatlakozébdl. Mindig huzza a dugaszt. Soha ne hizza a kabelt.

14. Az eszpresszo kavéf6z6 mikodése kozben, ne vegye ki a szlir6tartét. Annak érdekében,
hogy ne forrazza le magat, a kék fényjelzé kikapcsolddasat kovetéen még 5-10 masodpercet
kell varnia.

15. Az On késziiléke hasznalat kdzben g6zt bocsathat ki. Kiillondsen a késziilék gombjainak
haszndlata kozben vigyazzon nehogy megégesse a forréd g6z, killon dvintézkedésekre lesz
szliksége.

16. Ne hagyja a késziiléket viz nélkil m(ikodni.

17. A késziilék m(ikodése kozben annak bizonyos részei felforrésodnak, ne érintse meg ezeket
kézzel. Csak a fogantyukat vagy a gombokat érintse meg.

18. Orizze meg ezt a hasznalati Utmutatét.

19. Ha a készilék nem mikodik megfelel6 mddon, kérjik, szakitsa meg a hasznalatat.

20. A késziilék alkatrészeinek védelme érdekében soha ne haszndljon forrd vizet vagy
mosogatoszert a kavéfsz6 részek tisztitasahoz.

21. Ne érintse meg azt a késziiléket, amely vizbe vagy mas folyadékba esett. Azonnal hizza ki
a készilék dugaszat a csatlakozdaljzatbdl.

22. Ne hagyja a késziiléket viz nélkil mikodni.
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V.

A TERMEK LEiRASA
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Mérbkanal
GO6zkar

Habosito berendezés

Fogantyu

Edény

Csepptalca

Eltdvolithatd csészetarto racs

Fém szlirGtartd fogantyuja

Présel tartozék (a sz(ré kinyomasahoz a kavémaradék eltavolitasa alkalmabdl)

. Fém sz(irGtartd
. Fém sz(ir6

. Jelz6 vilagitas

. G6zgomb

. Viztartdly fed6
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» Els6 hasznalat el6tt:

1. Vegye ki a késziléket a csomagolasbdl és ellenérizze a tartozékokat a lista szerint.
2. Minden eltavolithatd tartozékot tisztitson meg a "TISZTITAS ES KARBANTARTAS"
fejezetben leirt médon. Szerelje fel a tartozékokat.
3. Gy6z6djon meg, hogy a fém sz(ir6 megfelel6en fel van szerelve. Helyezze az
edényt az eltdvolithatd csészetartora.
4. A késziléket tGzemelje be a ,B” és ,C” fejezetben leirtak szerint (kavé nélkiil)
Ismételje meg a m(iveletet 2-3 alkalommal.

NYOMASRA VONATKOZO FIGYELMEZTETES: Ne nyissa ki a viztartaly fedgjét és ne vegye ki a

e

szlir6tartot a késziilék miikodése kozben vagy ha a viztartalyban nyomads van.

> ESZPRESSZO KAVE FOZESE:
1. Nyissa ki a viztartdly fedGjét az éramutatd jarasdval ellenkezd iranyu elforgatassal. Az
edény segitségével toltson vizet a tartalyba. Ne |épje tul a jelzett maximadlis szintet.
Megjegyzés: A viz betoltése elStt gy6z6djon meg rdla, hogy a dugasz ki van huzva a
csatlakozoaljzatbdl és a g6zgomb az OFF/RELEASE pozicidban van.
2. Helyezze vissza a viztartaly fed6jét az dramutaté jarasaval megegyez6 irdnyu forgatassal.
3. Helyezze be a fém sz(r6t a szlir6tartdba. A mérékanal segitségével tegyen 6rolt kavét a
fém szlr6be (egy mérGkandlnyi kavé elégséges egy csésze kivald mindségl kavé
el6allitdsdhoz). J6l nyomkodja be az 6rolt kavét.
Megjegyzés: Vélassza ki az 6nnek tetsz6 kavét és helyezze a fém szlir6be. Ez el van latva
jelzésekkel 2 csészéhez és 4 csészéhez.
4. Gy6z6djon meg rdla, hogy a szlr6tartd kitiremkedései beletaldltak-e a késziléken
taldlhaté bordazatba, a szlrétartdt csatlakoztassa a késziléktesthez az ,,INSERT” pozicidbdl
indulva az déramutatd jarasaval ellentétes iranyu elforgatdssal, amig rogzil a ,LOCK”
poziciénal (lasd az 1. szdamu abrat).

| 1xsErT LOCK O

1.sz. 4bra
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5. Helyezze az edényt az eltdvolithatd csészetartora.

=)

6. Csatlakoztassa a gépet az dramforrdshoz A gézgombot forgassa el a poziciéba, ekkor

a fényjelz6 bekapcsol. Hozzavet6legesen 2 perc mulva a kavé elkezd folyni.
7. Miutan elkészilt a kavé, forgassa el a gombot a PAUSE pozicidba. A fényjelz6 kialszik, az
eszpressz0 kavéf6z6 mikodése megall. Ha ismét szeretne kavét késziteni, forgassa el a

gbzgombot a =" pozicidba.

s 22, Py

FIGYELMEZTETES: Ne hagyja az eszpresszo kavéfozét feliigyelet nélkiil a kavéfézds ideje
alatt.

8. A sz(ir$ eltavolitasa vagy a viztartaly fed6jének felnyitdsa el6tt gy6z6djon meg, hogy a
tartdlyban mar nincs nyomas. Ezt ugy érhetjik el, ha a gbzgombot elforgatjuk az
OFF/RELEASE pozicidba, igy a tartdlyban levé nyomas a habositd berendezésen keresztil
tdvozik. Miutadn a nyomast eltdvolitottuk, varjunk amig a fém sz(ir6 leh(l , majd kivehetd a
sz(ir6 vagy kinyithato a viztartaly.

Megjegyzés: A késziilék miikodése kozben a szlirGtarté felforrésodik. Ha a késziilék
miikédésben volt, ne érintse meg a szlir6tartéd kivételekor a fém alkatrészeket. A fém
alkatrészek eltavolitasa utdn hiitse le azokat folyo viz alatt.

9. Ha elkésziilt a kavé, a fém szlirGtartét eltdvolithatja az éramutatd jardsaval megegyez6
iranyla elforgatds altal, ezt kovetSen eltavolithatja a kavémaradékokat a fém sz(ir6bél a
présel6 tartozék segitségével. Hagyja a tartozékokat leh(ilni, majd oblitse le 6ket vizsugdr
alatt. (Amikor visszahelyezi a fém sz(ir6t, a présel6 tartozékot hulzza vissza eredeti
pozicidjaba.)

> A TEJ HABOSITASA/KAPUCSINO KESZITESE
Készithet egy csésze kapucsindt tejhab feltéttel.
Elkészités médja:
1. EI6bb készitsen egy eszpresszé kavét, kdvetve a ,B. ESZPERSSZO KAVE KESZITESE” fejezet
utasitasait.
2. Egy csészébe annyi tejet toltson, amennyit szeretne felhaszndlni egy kapucsind
készitéséhez. Azt ajanljuk, hogy hasznaljon teljes tejet (ne sovany tejet), melyet
hiit6szekrényben hitott (ne legyen semmiképpen se forrd!).
Megjegyzés: Azt ajanljuk, hogy olyan csészét vdlasszon, amelynek datmérdje kisebb mint 705
mm. Gondolja at, hogy a tej (rtartalma néni fog és gy6z6djon meg rdla, hogy megfeleld
magassagu csészét hasznal.
1
3. A g6zgombot forgassa el a & pozicidba, ekkor a fényjelzd kigyul.

4. A habositd berendezést tegye bele a tejbe hozzavetSlegesen 2 cm-t. Hozzavet6legesen 2
perc mulva a habositd berendezésbél g6z fog kijonni. Habositsa a tejet a csésze elforgatdsaval
és fentrdl lefelé vald elmozgatdsaval.

5. Ha végzett, forgassa el a habositéd gombjat a PAUSE pozicidba, igy leall a habositas. Vegye el
a csészét és forgassa el a gdzgombot az OFF/RELEASE pozicidba a maradék nyomas
eltavolitasa érdekében.
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Figyelmeztetés: a tdvozo g6z nagyon forré és megégetheti Ont. Tartsa tavol a kezeit a
fuvékabdl tavozo géztol.

Megjegyzés: A fuvokat minden hasznalat utan meg kell tisztitani a tejt6l. Ellenkez6
esetben a fliivdka el fog dugulni és a kiilsején lerakddd tej rakeményedik, eltavolitasa
nehézkessé valik. Szerelje le a habositd berendezést és tisztitsa meg tiszta vizzel. A
habosité berendezés kiilsejét torolje meg egy nedves torlével. Elforgathatja a g6zgombot a
|
& poziciéra annak érdekében, hogy a g6z a nedves rongyba fivdédjon 1 vagy 2

masodpercig, ezt kovetéen pedig tekerje a gombot az OFF/RELEASE poziciora. A
tejmaradvanyokat ily médon eltiintetheti.

6. A habositott tejet toltse ra az elkészitett eszpresszé kavéra. A kapucsind készen van! izlés
szerint édesitse és, ha 6hajtja, hintsen a hab tetejére kevés kakadport.

Megjegyzés: Azt ajanljuk, hogy hagyja a késziiléket leh(ilni miel6tt ismét hozzaldt a
kavékészitéshez. Ellenkez6 esetben az elkésziilt kdvénak égett szagja lehet.

AZ AUTOMATA KIKACSOLAS FUNKCIO
Ha a késziilék nincs hasznalva kavékészitésre vagy g6zblésre 25 percen at, automatikusan ki

=)

fog kapcsolni. Forgassa el a gombot a PAUSE vagy az OFF poziciéra, majd forgassa el a
|
AAY

pozicidra vagy a % pozicidra, igy a készilék ismét elkezdi a kavékészitést vagy a

gbztermelést.
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1. Tisztitas el6tt szakitsa meg a késziilék aramellatdsat és hagyja az eszpresszo kavéféz6t kihdlni.

1
Z1\
%% pozicidba vald elforgatasa, majd az OFF/RELEASE

2. A nyomast teljesen engedje ki a g6zgomb
pozicidra vald visszatekerése altal.

3. Nyissa ki és zarja vissza a viztartaly fedgjét.
4. A sz(ir6tartét az dramutatd jardsaval megegyez6 elforgatdssal nyissa ki és tdvolitsa el a
kavémaradékokat a belsejébdl. Tisztitsa meg mosogatdszerrel és dblitse le tiszta vizzel.

5. Minden eltavolithaté tartozékot tisztitson meg vizzel és jél tordlje meg Sket.

6. A készulékhdazat id6szakonként tordlje meg egy nedves kendével.

Megjegyzés: Ne tisztitsa a késziiléket alkohollal vagy olddszerekkel. A készlléket ne tegye bele vizbe

tisztitaskor.

AZ ASVANYI LERAKODASOK ELTAVOLITASA

1. Annak érdekében, hogy az On eszpresszé kavéféz6je megfeleléen miikddjén, a belsd csdvezet
mindig tiszta legyen és az elkésziilt kdvé aromaja kifogastalan legyen, 2-3 havonta sziikséges az
asvanyi lerakéddasokat letakaritani.

2. A viztartalyt toltse fel a MAX jelzésig vizzel és vizk6oldo szerrel (1 rész vizkGoldéhoz adjon hozzé 4
rész vizet). A részletekért olvassa el a vizkGoldé hasznalati Utmutatdjat. Kérjuk, hasznaljon
haztartdsi vizk6oldo szert. A vizk6oldd helyett hasznalhat gydgyszertarakban kaphaté citromsavat
(ez esetben a higitasi ardny: szaz rész vizhez harom rész citromsav).

3. Ugyanugy mint az eszpresszé kavé készitése soran, tegye a helyére a fém szlrét (kavé nélkil) a
helyére, illetve a csészét vagy az edényt is a helyére. Hagyja a késziiléket m(ikddni csak vizzel,
kévetve a ,B. ESZPERSSZO KAVE KESZITESE” fejezet utasitasait.

(=)

4. Forgassa el a g6zgombot a poziciora (a fényjelz6 fel fog gyulni) és hagyja a késziiléket, hogy

folyjon le két csésze viz (hozzavetSlegesen 60 ml). Forgassa el a gézgombot az OFF/RELEASE
pozicidra és varjon 5 masodpercet.

|
MY

5. Forgassa el a g6zgombot a ®F poziciéra és hagyja a késziiléket hozzavetSlegesen 2 percig, hogy

g6zt termeljen, majd allitsa a g6zgombot az OFF/RELEASE poziciéra, igy azonnal leall a készllék.
Hagyja a vizk&oldot, hogy legkevesebb 15 percig kifejthesse hatasat.

6. Inditsa Ujra a készliléket és ismételje meg a 4-5 pontokban leirt Iépéseket legalabb 3 alkalommal.

(=0

7. Majd forgassa el a g6zgombot a pozicidra és hagyja a készlléket, hogy teljesen kilritse

magabdl a vizkGoldds oldatot.

8. Inditsa el a késziiléket (kavé nélkil) a MAX jelzésig feltoltve csapvizzel, ismételje meg a 4-5
pontokban leirt |épéseket tovabbi 3 alkalommal (most mar nem sziikséges, hogy varjon 15 percet,
azaz kiugorhatja az 5. pontot), majd hagyja a késziiléket m(ikddésben, amig a viztartalybdl teljesen
kifogy a viz.

9. A 8. pontban leirt |épést ismételje meg legkevesebb 3 alkalommal, igy érheti el, hogy a késziilék

csovezetének belseje tiszta legyen.
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Probléma

Okok

Megoldasok

Az edénybdl vagy annak
fedGje mellél viz folyik ki.

Az edény nincs j6l elhelyezve.

Tegye az edényt a helyére.

A viztartalyban levé viz
meghaladja a MAX szintjelzd
szintjét.

A tartalyban levé viz szintje a MIN és
MAX szintjelz6k kozt kell legyen.

A viztartdly fémrészein
rozsdanyomok jelentek meg.

A hasznalt vizk6oldd szer nem
megfelel6. Ez mard hatasu a
tartaly fémrészeire nézve.

Haszndljon a gyartd Aaltal is javasolt
vizk6oldé szert.

Az eszpresszé kavéf6z6 alsod
részébdl viz folyik ki.

Tul sok folyadék gylilt 6ssze a
csepptdlcaban.

Kérjuk, Uritse ki a csepptdlcat.

Az eszpresszd kavéf6z6 nem
makodik.

Kérjuk, vegye fel a kapcsolatot egy
szakszervizzel, hogy megjavithassak.

A szlr6é kulsé részébdl viz
folyik ki.

A sz(irG szélén 6rolt kavé van.

A szlir6 szélér6l pucolja le az 6rolt
kavét.

A kavénak savanyu ize van.

A késziilék a vizkGolddzas utan
nem lett megfelelGen kidblitve.

Néhanyszor tisztitsa ki a készlléket az
"Els6é hasznalat el6tt" cimU rész leirasa
szerint.

Az ©6rolt kavét meleg vagy

Hasznaljon frissen 6rolt kavét vagy
tarolja az 6rolt kavét hlvos és szaraz

nedves helyen taroltak | helyen.  Miutdn egy csomag Grolt
hosszabb ideig. A kavé | kdvét kinyitott, zdrja vissza és tarolja
megromlott. hlt6szekrényben, hogy  megGrizze
frissességét.
Csatlakoztassa a gépet megfeleld
LA pxo . « | médon az aramforrashoz. Ha tovdbbra
Az eszpresszd kavéf6z6 nem | A dugasz nincs megfelel6

mikodik.

maddon csatlakoztatva.

se mikodik a késziulék, vegye fel a
kapcsolatot egy szakszervizzel,
megjavithassak.

hogy

A g6z nem habosit.

A gl6zt jelz6 fényjelz6 (z61d)
nem vilagit.

A g6z csak a (zold szind) fényjelz6
kigyulladasat kovetGen képes
habképzésre.

A csésze tul nagy vagy nem
megfeleld formaju.

Hasznaljon magas, keskeny csészéket.

Sovany tejet hasznalt.

Hasznaljon teljes vagy zsirdus tejet.
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Teljesitmény 800W
Tapegység 230V~, 50Hz
Kapacitas 240 ml

Szin Fekete

— A hulladékok kérnyezetfelel6s eltavolitasa
Segithet a kdrnyezet védelmében!
Kérjik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem miikodé elektromos berendezéseket a haszndlt

elektromos hulladékokat gy!ijt6 kdzpontba szolgaltassa be.

“ J

A HEINNERa Network One Distribution SRL(KFT) tarsasdg altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtoklok altal bejegyzett

markanevek.

A muszaki leirdsok egyik része sem reprodukalhaté semmilyen formaban és semmilyen médon, és
nem hasznalhato fel forditdsra, atvaltoztatasra vagy alkalmazdsra a NETWORK ONE DISTRIBUTION

tarsasag el6zetes belegyezése nélkil.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro
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A terméket az Eurdpai K6z0sség elSirdsainak és jogszabdlyainak megfelelen tervezték és gyartottak. J

Importér: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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